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Layout ideale per qualsiasi
allestimento

Telaio in acciaio altoresistenziale
stampato con sezione a C
Traverse stampate e rivettate al
telaio

Sospensioni ad assale rigido

Assali robusti e sospensioni
rinforzate

KOHLER

55,4 kW (75 CV)
300 Nm@1500 rpm
cambio iveco 6 velocita

(b Possibilita di allestimento
con gru dietro cabina

@ Kranaufbau hinter der
Kabine maglich

& Possibility to fit a rear-cab
crane

4 RUOTE MOTRICI
ALL-ROAD
ALLRAD
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Piastra mobile
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sollevamento da 500 Kg a 650 kg ' '_',H ‘ : 10 Impianti idraulici a scelta €
Hydraulische Anbauplatte g ' 10 Hydrauliksysteme zur Auswahl €
von 500Kg bis 650Kg 10 Hydraulic systems to choose &
Mobile plate &
from 500kg to 650kg

Assale rigido anteriore e posteriore con molle a balestra ‘
Affidabilita e comfort per la quida su strada e in fuoristrada

Starre Vorder- und Hinterachse mit Blattfedern Zuverldssigkeit und
Komfort fiir das Fahren auf Strassen und in Geldnde

Rigid front and rear axle with leaf springs. Reliability and comfort for
driving on and off road

A due rapporti (ridotte + veloci) con comando elettroidraulico ¢»
With two gears (slow -+ fast) with electro-hydraulic control ®
Mit zwei Gange (kriech + schnell) mit elektrohydraulischer Steuerung &



Motore / Engine / Motor

Potenza / Power / Leistung
Raffreddamento / Cooling/ Kiihlung
Telaio / Frame / Rahmen

Sospensioni / Susp / Aufhi
T issi /T
Cambio / Gearbox / Getriebe

/ Antrieb

Riduttore / Transfer case /
Untersetzungsgetriebe

Freni / Brake / Bremse

Assale anteriore / Front axle / Vorderachse

Assale posteriore / Rear axle / Hinterachse

Sterzo / Steering / Lenkung
Velocita / Speed / Geschwindigkeit
Cabina/ Cabin / Fithrerhaus

Peso totale a terra/ G.W.G. / zGM

Tara telaio / Chassis Weight / Gewicht
Fahrgestellrahmen

Traino / Tow / Zugkraft

Impianto elettrico / Electrical System /
Elektrikanlage

Ruote / Tyre / Reifen

Dotazioni di serie / Standard equipment /
Serienausstattung

Versione per Mercato Tedesco / German Market Version / Version fiir den deutschen Markt

Kohler KDI 2504 TCR (Turbo Common Rail) Diesel a 4 tempi, 4 cilindri, 2500 cc / Kohler KDI 2504 TCR (Turbo Common Rail) Diesel 4 strokes, 4 cylinder, 2500cc /
Kohler KDI 2504 TCR (Turbo Common Rail) Diesel 4 Zeiten, 4 Zylinder, 2500 cc

55,4 kW (75 CV) - 300 Nm @ 1500 rpm
Acqua / Liquid cooled / Wassekiihlung
Longheroni in acciaio stampato e trattato contro la corrosione con traverse di irrigidimento. / Pressed steel beam and treated against corrosion with stiffening
crosspieces. / Gepresste Stahl - Langstrager und gegen Korrosion behandelte versteifenden Stegen.
Con molle a balestra ed ammortizzatori a doppio effetto / Leaf springs with dampers / Blattfederung mit Dampfer
4 ruote motrici, trazione anteriore disinseribile / 4 wheel drive, disengageble front-wheel drive / Allradantrieb, umschaltbarer Frontantrieb
6S350VD . Meccanico a 6 velocita piti retromarcia con comando a cavi flessibili / 6-speed mechanical gearbox plus reverse with flexible cable control /
Mechanisch mit 6 Geschwindigkeiten plus Riickwértsgang mit flexibler Kabelsteuerung
A due rapporti (ridotte + veloci) con comando elettroidraulico / With two gears (slow + fast) with electro-hydraulic control / Mit zwei Gange (kriech + schnell)
mit elektrohydraulischer Steuerung
Idraulici sulle 4 ruote, anteriori a disco autoventiventilanti e posteriori a disco. Freno di stazionamento a tamburo sul ponte posteriore. Servofreno / Hydraulic
on the 4 wheels, front discs self-ventilating and rear discs. Drum parking brake on the rear axle. Brake booster / Hydraulisch an den 4 Radern,
selbstentliiftende vordere Scheibe und hintere Scheibenbremse. Trommelbremse an der Hinterachse. Bremskraftverstarker
Rigido a trave rovescia di Elliott (I-Beam) sezione 65x70x8 mm
A ruota singola progetto Durso, differenziale IVECO di primo impianto. / Rigid Elliott reverse beam (I-Beam) section 65x70x8 mm. Durso single-wheel project,
IVECO first-line differential. / Starre Elliott-Riickwertsbalken (I-Beam) Profil 65x70x8 mm. Einzelrad Durso Projekt, IVECO First-Line-Differential
A ruota singola (S) o gemellata (G) progetto Durso, differenz. IVECO di primo impianto / Single (S)or twin wheel (G) Durso project, IVECO differential of first
installation / Einzelrad (S) oder Zwillingsrad (G) Durso-Projekt, IVECO First-Line-Differential
Idroguida a ricicolo di sfere / Power steering / Servolenkung
90 km/h
In acciaio stampato e trattato contro la corrosione con tre posti omologati. Dotata di alzacabina a molla di reazione. Riscaldamento interno, alza cristalli
elettrici, chiusura centralizzata, autoradio con lettore MP3 e comandi al volante, quadro strumenti regolamentare completo di contachilometri digitale,
contagiri. Colore BIANCO / In molded steel and treated against corrosion with three approved seats. Equipped with a reaction spring-loaded cabin lift. Internal
heating, electric windows, central locking, radio with MP3 player and steering wheel controls, regulatory instrument panel complete with digital
speedometer, tachometer. Color WHITE / Aus Formstahl und gegen Korrosion behandelt mit drei zugelassenen Sitzen. Ausgestattet mit einem
reaktionsgefederten Kabinenlift. Interne Heizung, elektrische Fensterheber, Zentralverriegelung, Radio mit MP3-Player und Lenkradsteuerung,
Instrumententafel mit digitalem Tachometer und Drehzahlmesser. Farbe WEISS
3500 kg 6500 kg

35G15K25 (J3.75) 65G15K25 (J6.75)

Da 1850 a 2000 kg (secondo interasse) / From 1850 to 2000 kg (based on wheelbase) / Von 1850 zu 2000 Kg (je nach Radstand)

1000 kg per rimorchio non frenato, 3500 kg per rimorchio con freno ad inerzia, Traversa di traino e relativo gancio disponibile come optional da richiedere al
momento dell'ordine /

1500 kg for unbraked trailer, 3500 kg for trailer with inertia brake

Trailer hitch and relative hook available as an option to be requested when /

1500 kg fur ungebremsten Anhénger, 3500 kg fiir Anhanger mit Tragheitsbremse, Anhdngerkupplung und zugehériger Haken als Option erhaltlich, bei
Bestellung anzufordern

12V con batteria da 100 Ah. Avviamento elettrico, impianto di illuminazione regolamentare / 12V with 100 Ah battery. Electric starter, regulatory lighting
system / 12V mit 100 Ah Batterie. Elektrostarter, regulierendes Beleuchtungssystem

215/75R16

Con molle a balestra ed ammortizzatori a doppio effetto / Leaf springs with dampers / Blattfederung mit Dampfer




